OFFSET OPTIC MOUNT - OFFSET PLATE, HOLOSUN 407K & 507K FOR
1.5"- 1.8" SCOPE MOUNT

The Patent Pending Arisaka Offset Optic Mount is a modular mounting solution
that allows the user to select a 35 or 45 degree offset position for a red dot sight
without requiring additional components. The 35 degree position brings the red
dot sight up closer to slimmer, smaller scopes, while the 45 degree position
provides additional clearance around wider turrets or larger, higher magnification
scopes. The Arisaka Offset Optic Mount is designed to be attached to the top
Picatinny rail of an AR15 rifle. When the rifle is canted to make use of the offset
red dot sight, the optic remains centered over the bore and maintains a lower 1/3
co-witness height. The base and optic plates can be reversed, allowing for use on
the left or right side. The base and plates can each be purchased separately or
as a combination, providing an upgrade path in the future as users acquire new
red dot sights. Weight: 1.9 oz without optic. Length: 1.0" for the base, which
occupies three Picatinny slots (twin recoil lugs and clamping screw). Height: The
base sits 0.180" above the surface of the Picatinny rail. The mount is CNC
machined from 6061-T6 aluminum and MIL-A-8625 Type Il hard coat anodized.
IP20 and IP27 Torx Plus bit drivers are included with each base. Standard
height (for 1.5" to 1.8" scope mounts): Plate 1: Docter, Eotech MRDS, Insight,
Meopta, Vortex Venom/Viper, Burris Fastfire Il Plate 2: Trijicon RMR, SRO,
Holosun 407C, 507C, 508T, Swampfox Kingslayer, Liberty, Justice Plate 4:
Leupold Delta Point Pro, JPoint, Shield RMS, RMSc, Swampfox Sentinel, SIG
Romeo Zero Plate 5: Aimpoint Micro T1/T2/H1/H2, SIG Romeo 4, 5 (not 5X),
Holosun HS403 (not A), HS503, HS515, HS530 Plate 6: Aimpoint Acro Tall
height (1.9" to 2.2" scope mounts): Plate 7: Docter, Eotech MRDS, Insight,
Meopta, Vortex Venom/Viper, Burris Fastfire Ill Plate 8: Trijicon RMR, SRO,
Holosun 407C, 507C, 508T Plate 10: Leupold Delta Point Pro, JPoint, Shield
RMS, RMSc, Swampfox Sentinel, SIG Romeo Zero Plate 11: Aimpoint

Micro T1/T2/H1/H2, SIG Romeo 4, 5 (not 5X), Holosun HS403 (not A), HS503,
HS515, HS530 Plate 12: Aimpoint Acro

Attributes

Delivery weight: 0.077kg
Shipping height: 3mm
Shipping width: 102mm
Shipping length: 127mm
UPC: 601557940056

® Name: OFFSET PLATE, HOLOSUN 407K & 507K FOR 1.5"- 1.8" SCOPE MOUNT
® Manufacturer: ARISAKA DEFENSE
® Product no.: 430104534

® Mfr. No.: OOM-P18

® Bullet Style: -

® Caliber: -

® Color: Black

® Diameter (in): -

® Fits / Used For: Holosun

® Grain: -

® Material: -

® Number of Bases: -

® Style: -
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Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir die OFFSET OPTIC MOUNT
ARISAKA DEFENSE OFFSET PLATE

Einfilihrung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf der OFFSET OPTIC MOUNT ARISAKA DEFENSE OFFSET PLATE. Dieses
Produkt wurde entwickelt, um Ihnen eine flexible und modulare Losung fur die Montage von Rotpunktvisieren zu
bieten. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere Verwendung und Installation zu
gewabhrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stellen Sie sicher, dass das Produkt in Ubereinstimmung mit den geltenden Gesetzen und Vorschriften
verwendet wird.

Uberpriifen Sie das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzungserscheinungen.
Verwenden Sie das Produkt ausschlief3lich fir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt von Kindern und schutzbedurftigen Personen fern.

Bei Fragen oder Unsicherheiten wenden Sie sich an die zustandige Stelle fur Produktsicherheit.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Vergewissern Sie sich, dass die Montagebasis fest und sicher an der PicatinnySchiene Ihres Gewehrs
befestigt ist.

® Achten Sie darauf, dass das Rotpunktvisier richtig in der OffsetPosition montiert ist, um eine optimale Sicht zu
gewabhrleisten.

® Vermeiden Sie es, das Gewehr wéhrend der Nutzung zu kippen oder unsachgemaf zu handhaben, um
Verletzungen zu vermeiden.

® Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschéadigt oder defekt ist.

® Tragen Sie beim Umgang mit dem Gewehr geeignete Schutzausristung, einschlief3lich Augen und
Gehdrschutz.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Installation

1. Vorbereitung: Stellen Sie sicher, dass das Gewehr entladen ist und sich in einem sicheren Zustand befindet.
2. Montage der Basis:
® Positionieren Sie die Basis der Offset Optic Mount auf der oberen PicatinnySchiene des
AR15Gewehrs.
* Verwenden Sie die mitgelieferten Klemmschrauben, um die Basis sicher zu befestigen.
* Uberpriifen Sie die Festigkeit der Montage, indem Sie leicht an der Basis ziehen.
3. Montage des Rotpunktvisiers:
® Wahlen Sie die gewlinschte Platte (z.B. Platte 1 fiir Docter oder Platte 2 fiir Trijicon RMR)
entsprechend lhrem Rotpunktvisier.
® Befestigen Sie die Optikplatte an der montierten Basis.
® Stellen Sie sicher, dass das Rotpunktvisier korrekt ausgerichtet ist.

Verwendung

® Neigen Sie das Gewehr vorsichtig, um das OffsetRotpunktvisier zu nutzen.
® Achten Sie darauf, dass das Visier zentriert Gber dem Lauf bleibt und die 1/3 CoWitnessHohe beibehélt.
® Verwenden Sie das Produkt nur in einem sicheren und kontrollierten Umfeld.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemaR den ortlichen Vorschriften fur Elektroschrott und Metallabfélle.
¢ Stellen Sie sicher, dass alle Teile ordnungsgemal recycelt oder entsorgt werden, um Umweltschadden zu
vermeiden.



Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Bei Fragen oder Anliegen zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an die zustéandigen Sicherheitsbehtrden oder
den Hersteller. Halten Sie alle Kaufbelege und Produktinformationen bereit, um eine schnelle Bearbeitung zu

gewabhrleisten.



Safety Instruction Guide for OFFSET OPTIC MOUNT
OFFSET PLATE, HOLOSUN 407K &amp; 507K

Introduction

Thank you for choosing the OFFSET OPTIC MOUNT OFFSET PLATE designed for HOLOSUN 407K &amp; 507K.
This product provides a versatile mounting solution for your red dot sight, ensuring optimal performance and safety.
Please read this safety instruction guide carefully to ensure proper use and maintenance of the product.

General Safety Guidelines

To ensure safe usage of the OFFSET OPTIC MOUNT, please adhere to the following safety guidelines:

Always read the product instructions before use.

Ensure that the mount is compatible with your specific optic and rifle model.
Regularly inspect the mount for any signs of wear or damage.

Do not exceed the manufacturer's specified weight limit.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Report any unsafe conditions or incidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

When using the OFFSET OPTIC MOUNT, please consider the following precautions:

Ensure the mount is securely attached to the Picatinny rail of your AR15 rifle.
Avoid using the mount in extreme conditions that may compromise its integrity.
Do not modify the mount or its components in any way.

Be cautious when adjusting the angle of the mount to avoid pinching fingers.
Always ensure the optic is properly secured to the mount before use.

Instructions for Installation and Usage

Follow these instructions carefully to install and use the OFFSET OPTIC MOUNT:

Installation

1. Gather Required Tools: Ensure you have the necessary tools, including a Torx Plus bit driver.
2. Prepare the Rifle: Ensure your AR15 rifle is unloaded and safe to handle.
3. Attach the Base:
® Align the base of the mount with the desired position on the Picatinny rail.
® Secure the base using the twin recoil lugs and clamping screw.
® Ensure the base is level and securely fastened.
4. Select the Appropriate Plate:
® Choose the optic plate that corresponds to your red dot sight (see the list of compatible plates).
® Attach the selected plate to the base, ensuring it is securely fastened.
5. Adjust the Angle:
® Decide whether to use the 35 or 45degree offset position based on your preference and scope type.
® Adjust the mount accordingly and ensure it is securely locked in place.

Usage
® When using the offset red dot sight, maintain a proper shooting stance to ensure accuracy.

® Regularly check the tightness of the mount and optic during use.
® |f you experience any issues, discontinue use immediately and inspect the mount.

Disposal Instructions

At the end of the product's life cycle, please dispose of it responsibly:



® Follow local regulations for the disposal of aluminum and other materials.
® Do not dispose of the product in regular household waste.
® Consider recycling the materials if possible.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety, usage, or product support, please contact the manufacturer directly through the
provided channels. Ensure you have your product details ready for efficient assistance.

Thank you for prioritizing safety and enjoying your OFFSET OPTIC MOUNT OFFSET PLATE.



Instructions de Sécurité pour le Support Optique
Décalé Arisaka

Introduction

Merci d'avoir choisi le Support Optique Décalé Arisaka. Ce produit est congu pour améliorer votre expérience de tir
en offrant une solution de montage modulaire pour vos viseurs point rouge. Veuillez lire attentivement ce guide afin
de garantir une utilisation sécuritaire et efficace de votre produit.

Directives Générales de Sécurité

® Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

* Vérifiez régulierement I'état du support et des vis pour éviter tout risque de défaillance.

®* Ne laissez pas le produit a la portée des enfants ou des personnes non qualifiées.

® Soyez conscient des réglementations locales concernant l'utilisation des équipements de tir.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® |nstallation : Assurezvous que le support est correctement installé sur le rail Picatinny de votre fusil AR15
avant chaque utilisation.

® Utilisation : Lors de l'utilisation du viseur point rouge, maintenez une position stable pour éviter tout accident.

* Evaluation : Avant chaque utilisation, vérifiez que le viseur est bien fixé et qu'il n'y a pas de dommages
visibles.

* Dégagement : Evitez d'utiliser le viseur si des objets ou des obstacles génent la vue ou I'accés.

* Poids : Ne surchargez pas le support avec des accessoires non recommandeés, car cela pourrait affecter la
stabilité.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation du Support :

Placez le support optique décalé sur le rail Picatinny supérieur de votre fusil.
Alignez les trous de montage avec les emplacements Picatinny.

Utilisez les vis fournies pour fixer solidement le support.

Assurezvous que la base est a 0,180" audessus de la surface du rail.

2. Choix de la Plaque :

® Sélectionnez la plaque appropriée en fonction de votre viseur point rouge :

®* Plaque 1: Docter, Eotech MRDS, Insight, Meopta, Vortex Venom/Viper, Burris Fastfire Ill

® Plaque 2 : Trijicon RMR, SRO, Holosun 407C, 507C, 508T, Swampfox Kingslayer, Liberty,
Justice

® Plaque 4 : Leupold Delta Point Pro, JPoint, Shield RMS, RMSc, Swampfox Sentinel, SIG
Romeo Zero

®* Plaque 5 : Aimpoint Micro T1/T2/H1/H2, SIG Romeo 4, 5 (pas 5X), Holosun HS403 (pas A),
HS503, HS515, HS530

® Plaque 6 : Aimpoint Acro

3. Utilisation du Viseur :
® Inclinez le fusil pour utiliser le viseur point rouge décalé.

® Assurezvous que l'optique reste centrée sur le canon.
® Veérifiez que la hauteur de cotémoin est inférieure a 1/3 pour une meilleure visibilité.

Instructions de Disposition



Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.
® Suivez les réglementations locales concernant I'élimination des équipements électroniques et des matériaux

en aluminium.
® Contactez votre centre de recyclage local pour des instructions sur I'élimination appropriée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant votre produit, veuillez contacter le point de contact européen
approprié pour obtenir de l'aide.

Merci de votre attention et de votre diligence en suivant ces instructions de sécurité. Votre sécurité et celle des
autres sont primordiales.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Supporto
Ottico Offset Arisaka

Introduzione

Grazie per aver scelto il Supporto Ottico Offset Arisaka. Questo prodotto & progettato per offrire una soluzione di
montaggio modulare e sicura per il tuo mirino red dot. Si prega di leggere attentamente questa guida alle istruzioni di
sicurezza per garantire un utilizzo corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Assicurati di utilizzare il supporto solo per il montaggio di ottiche compatibili, come indicato nella sezione
"Altezza standard" e "Altezza alta".

Non utilizzare il supporto se noti danni visibili o segni di usura.

Conserva il supporto in un luogo asciutto e sicuro, lontano da fonti di umidita e calore.

Non smontare o modificare il supporto in alcun modo che non sia descritto nelle istruzioni.

In caso di utilizzo in condizioni estreme, verifica frequentemente l'integrita del supporto.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Prima di montare il supporto, assicurati che il fucile sia scarico e non presente munizioni.
Fissa il supporto solo su un rail Picatinny compatibile.

® Quando utilizzi il mirino red dot offset, assicurati che il supporto sia saldamente fissato e che non ci siano
movimenti o vibrazioni.

® Controlla regolarmente il serraggio delle viti e delle piastre per prevenire allentamenti durante l'uso.
Utilizza solo gli attrezzi forniti per il montaggio e la regolazione del supporto.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Preparazione: Assicurati che il tuo fucile sia scarico e privo di munizioni.
2. Montaggio del Supporto:
® Posiziona la base del supporto sul rail Picatinny superiore del fucile.
® Allinea le doppie linguette di rinculo con le fessure del rail.
® Utilizza le viti di serraggio incluse per fissare saldamente la base.
3. Installazione della Piastra:
® Scegli la piastra appropriata in base all'ottica utilizzata.
® Fissa la piastra alla base utilizzando le viti fornite.
® Assicurati che la piastra sia ben salda.
4. Verifica: Controlla che il mirino red dot sia centrato e che il supporto sia stabile.

Istruzioni per lo Smaltimento
® Smaltisci il supporto e le sue componenti in conformita con le leggi locali relative ai rifiuti elettronici e ai

materiali metallici.
® Non gettare il prodotto nell'indifferenziato; verifica i punti di raccolta per materiali riciclabili.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni o domande riguardanti la sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o
il produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la prova di acquisto per facilitare il processo.

Conclusione

La tua sicurezza € la nostra priorita. Seguendo queste istruzioni e linee guida, potrai utilizzare il Supporto Ottico
Offset Arisaka in modo sicuro e efficace. Se hai ulteriori domande o preoccupazioni, consulta sempre un
professionista qualificato.



OFFSET OPTIC MOUNT ARISAKA DEFENSE OFFSET
PLATE, HOLOSUN 407K &amp; 507K
KAYTTOOHJEET

Johdanto

Arisaka Defense Offset Optic Mount on suunniteltu tarjpamaan kayttajille joustavuutta ja mukavuutta punapisteen
asennuksessa. Tama kayttdohje sisaltaa tarkeita turvallisuusohjeita, asennus ja kayttdohjeita seka tietoa tuotteen
havittamisesta. Lue tdma ohje huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on asennettu ja kaytetty valmistajan ohjeiden mukaisesti.

Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.

Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Pidé tuote lasten ulottumattomissa.

Vélta tuotteen kayttdéa aarimmaisissa saaolosuhteissa, jotka voivat vaikuttaa sen toimintaan.
llmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Varmista, etta kiinnitys on tiukasti kiinnitetty ennen kayttoa.

Kéayta vain suositeltuja optiikkalevyja, jotka on listattu kayttdohjeissa.
Varmista, ettd optiikka on oikein kohdistettu ennen ampumista.
Valta liiallista voimaa asennuksessa, silléa se voi vaurioittaa tuotetta.
Tarkista saanndllisesti kiinnityksen ja optiikan kunto.

Asennus ja kayttoohjeet

Asennusohjeet

1. Valmistelu: Varmista, etta kaikki osat ovat mukana ja tarkista, etta ne ovat ehjia.
2. Kiinnitys:

® Aseta perusosa Picatinnyrautaan.

® Kiinnitd perusosa kayttamalla mukana tulevia Torx Plus kérjettimia.

® Varmista, ettd perusosa on tiukasti kiinnitetty.
3. Optiikkalevyjen asennus:

® Valitse sopiva optiikkalevy kiikarin kiinnityskorkeuden mukaan.

® Kiinnita optiikkalevy perusosaan.

® Varmista, ettd levy on tiukasti kiinni ja oikein kohdistettu.

Kayttoohjeet

Kéayta punapistetta vain, kun se on oikein asennettu ja testattu.

Varmista, ettd kivaarin ja optiikan valinen linjaus on oikea ennen ampumista.
Pida kiinnitykset ja optiikka puhtaana ja hyvassa kunnossa.

Tarkista saanndllisesti, etta kaikki osat toimivat moitteettomasti.

Havittamisohjeet

® Havita tuote paikallisten ymparistonsuojelumaaraysten mukaisesti.
* Ala havita tuotetta kotitalousjatteen mukana.
® Ota yhteys paikalliseen jatehuoltoon tai kierratyskeskukseen saadaksesi ohjeita tuotteen havittamisesta.

Lisatietoja tukipalveluista



Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteys valmistajaan tai tarkista kéyttdohjeet.
Varmista, ettd kaikki kysymykset kasitelladn asianmukaisesti ja etta saat tarvittavat tiedot turvalliseen kayttoon.

Noudattamalla naitéa ohjeita voit varmistaa OFFSET OPTIC MOUNT ARISAKA DEFENSE OFFSET PLATE,
HOLOSUN 407K &amp; 507K tuotteen turvallisen ja tehokkaan kayton.



Sakerhetsinstruktioner for OFFSET OPTIC MOUNT
ARISAKA DEFENSE OFFSET PLATE

Introduktion

Tack for att du valt Arisaka Offset Optic Mount. Denna monteringslésning ar designad for att ge en séker och effektiv
anvéandning av ditt rodpunktsikte. For att sakerstélla din séakerhet och optimala prestanda, vanligen las och folj dessa
sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.

Kontrollera produkten for skador innan anvandning. Anvand inte om den ar skadad.
Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Kontrollera att monteringen ar korrekt installerad innan du anvéander den.

Se till att rédpunktsiktet ar ordentligt fast vid monteringen.

Anvand alltid skyddsglaségon och annan lamplig skyddsutrustning vid installation och anvandning.
Undvik att rikta produkten mot andra personer eller djur.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Kontrollera att du har alla nddvéndiga verktyg, inklusive Torx Plusbitshandtag.
® Se till att arbetsomradet &r rent och fritt fran skrap.

2. Installation:

Fast basen pa den 6vre Picatinnyskenan p& din AR15rifle.

Valj 6nskad offsetposition (35 eller 45 grader) och montera optikplattan p& basen.
Vand basen och plattorna om du vill anvanda dem péa vanster eller hoger sida.
Dra at skruvarna ordentligt men var forsiktig sa att du inte 6verdrar.

3. Anvandning:

® Nar du anvander det offset rodpunktsiktet, luta riflen forsiktigt for att fa en bra siktlinje.
® Kontrollera alltid att optiken ar centrerad 6ver pipan innan du avfyrar.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Nar produkten inte langre ar i bruk, kassera den pa ett miljévanligt satt.
® Folj lokala foreskrifter for avfallshantering av metallkomponenter.
® Undvik att slanga produkten i vanliga hushallsavfall.

Kontaktinformation for ytterligare stéd

For fragor eller support, vanligen kontakta tillverkaren direkt. Se till att ha produktens modellnummer och
inkdpsinformation tillganglig vid kontakt.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Din sakerhet ar var prioritet!



